78-401-876-5

Rakennuslupa on haettu vapaa-ajan asunnolle ja talousrakennukselle.
Haetaan poikkeuslupaa 25 kem2 saunan seka 50 m2 katoksen
sijoittamiselle rakennusalan ulkopuolelle.
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Ranta-asemakaava Stranddetaljplan 1:2000

Tiloille RNr 78-401-8-9, 78-401-8-18, 78-401-8-27 seka osaa yleisesta tiesta 78-895-2-2 i Tvarminnen kyldssé Hangon kaupungissa.
For lagenheterna RNr 78-401-8-9, 78-401-8-18, 78-401-8-27 samt del av allman vag 78-895-2-2 i Tvarminne by i Hango stad.

Ranta-asemakaavalla muodostuu pientalojen korttelialueita (AO), loma-asuntojen korttelialueita (RA), matkailuvaunujen korttelialue (RV ),
suojelualueita (SL-1), maa-ja metséatalousalueita (M,MY) Natura 2000 alueita seka katualueita.

Med stranddetaljplanen bildas kvartersomraden for smahus (AO),fritidsbostéder (RA),husvagnar (RV), skyddsomraden (SL-1), jord- och
skogsbruksomraden (M,MY), omraden som hor till Natura 2000 natverket samt gatuomraden.

RANTA-ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
STRANDDETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Loma-asuntojen korttelialue
Omrade for fritidsbostader.

Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityisia ymparistoarvoja.
Jord- och skogsbruksomrade med sarskilda miljovarden.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planeomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Delomradesgrans.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans fér omrade eller del av omrade.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Instruktiv tomt/byggnadsplatsgrans.

4 Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

4 Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.
1234 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
"
L ] Rakennusala.
i Byggnadsyta.
76 Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkeé alue.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.

Alueen luontoarvot on sailytettéava. Alueelle ei saa sijoittaa uusia rakennelmia taikka laitteita.Numero viittaa luontoselvityksen kuvionumerointiin.
Omradets naturvarden skall bevaras. Pa omradet far ej placeras nya konstruktioner eller anordningar. Numret hanvisar till naturinventeringens figurnummer.

YLEISET MAARAYKSET
ALLMANNA BESTAMMELSER

Alueen ymparistd ja maastomuodot tulee sailyttad padosin luonnonmukaisina. Rakennusten ja rannan vélissa on sailytettdva suojapuustoa.
Omréadets miljo och terrangformer skall bibehallas huvudsakilgen naturenliga. Mellan byggnaderna och stranden skall skyddande tradbestand bevaras.

Alin suositeltava rakentamiskorkeus, jonka alapuolelle ei tule sijoittaa rakenteita tai rakennusosia, jotka voivat vahingoittua kastuessaan, on N2000 + 3,00 metria ja korttelissa nro 1 N2000 + 3,50 metria.
Rekommenderad lagsta byggnadshéjd, under vilken ej bor placeras sadana konstruktioner eller byggnadsdelar som kan ta skada av vata, ar N2000 + 3,00 meter och i kvarter nr 1 N2000 + 3,50 meter.

Rantaan rajoittuvien rakennuspaikkojen rakennusten julkisivumateriaalien ja varien tulee olla tummia ja ympardivaan luontoon ja ymparistoon sopivia. Kirkkaita vareja ja
heijastavia pintamateriaaleja ei tule kayttaa. Rakennuksissa tulee olla harjakatto.

Pa byggplatser som gréansar till strand, bor byggnadernas fasadmaterial och fargkulérer vara mérka samt anpassade till omgivande natur och miljo. Klara fargkulérer och
reflekterande ytmaterial bor inte anvandas. Byggnaderna bor forses med astak.

Uudet asuin- ja lomarakennukset kortteleissa 2-5 on liitettava kaupungin yleiseen viemariverkostoon. Jos loma-asuntoa ei liiteta yleiseen viemariverkostoon on vesikdymalan asentaminen rakennukseen
kiellettya. Harmaat jatevedet on silloin kasiteltéava laitepuhdistamossa ennen imeyttamista. Harmaiden jatevesien kasittelypaikat tulee sijoittaa niin kauas rantaviivasta, etté turvallinen kasittely tapahtuu
tulvariskikorkeuden ylapuolella. Kaikki jatevedet on kasiteltédva kaupungin ymparistdviranomaisten vahvistamalla tavalla. Jatevesia ei saa johtaa mereen.

Nya bostads- och fritidsbostadsbyggnader i kvarteren 2-5 skall anslutas till stadens allménna avioppsnat. Om fritidsbostad inte ansluts till det allménna avloppsnatet, ar installering av vattenklosett i byggnaden

forbjudet. Gravattnet skall da behandlas i ett reningsverk for gravatten innan infiltrering. Behandlingsplatserna for gravattnen skall placeras tillrackligt langt fran strandlinjen, sa att behandlingen sker sékert
ovanom &versvamningsrisknivan. Avloppsvatten bor behandlas pa satt som faststalls av stadens miljomyndigheter. Avloppsvatten far inte ledas ut i havet.

Kaava-alueen rannoilla ei saa tehdé ruoppauksia. Ruoppaus on mahdollista vesilain mukaisen lupamenettelyn kautta, edellyttden, ettd hanke ei heikenna Natura-alueen
valinnan perusteena olleita luontotyyppeja.

Pa planeomradets strandomraden far inte foretas muddringar. Muddring &r mailig pa basen av vattenlagens tillstandsférfarande, under forutsattning att atgarden ej inverkar
negativt pa de naturtyper som ligger som grund for valet av Natura omradet.

Uusien laitureiden rakentaminen kaava-alueelle ei ole sallittua ilman lupamenettelya. Laituria, laituripenkeretta taikka aallonmurtajaa ei saa ulottaa ulommaksi kuin 15 metrié olemassa olevasta rantaviivasta.

Byggandet av nya bryggor pa planeomradet r inte tillatet utan tillstandsférfarande. Brygga, bryggpir eller vagbrytare far inte stracka sig langre ut &n 15 meter fran befintlig strandlinje.

Ranta-asemakaava-alueen RA-, SL-, MY-alueilla seké luo-osa-alueilla on voimassa maankéytt6- ja rakennuslain 128 §:n mukainen toimenpiderajoitus.
Pa stranddetaljplaneomradets RA-,.SL-, MY-omraden samt pa luo-delomradena géller atgérdsbegrénsning enligt 128 § i markanvandnings- och bygglagen.

Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem:
ETRS-GK25
Korkeusjarjestelma / Hojdsystem:
N2000

Kaupunginosa / Kyla Kortteli / Tila Tontti / Rno

401 8 33

Viranomaisten merkintéja

Rakennuksen numero / Rakennusten numerot / Rakennustunnus / Rakennustunnukset

YHTEYSHENKILO

Seppo Mantyla

Rakennustoimenpide

Piirustuslaji

Juokseva numero

Poikkeaminen Péaépiirustus

Rakennuskohde Piirustuksen sisaltd mittakaava
HANKO ASEMAPIIRROS 1:500
Tvarminne

Suunnittelijan yhteystiedot: yritys, osoite ja puhelinnumero Ty6numero muutos
Laukkaniementie 1 E 39 00200 Helsinki

M.A.R.K. Arkkitehtitoimisto Méntyla Oy

040 547 2101

Vastuullinen suunnittelija: nimi, tutkinto, allekirjoitus ja paivéays Suunnitteluala Tiedosto

Seppo Mantyla, arkkitehti
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